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3-IN-1 NOZZLE

@® Introduction

We congratulate you on the purchase of your new product.
You have chosen a high quality product. Familiarise yourself
with the product before using it for the first time. In addition,
please carefully refer to the operating instructions and the
safety advice below. Only use the product as instructed

and only for the indicated field of application. Keep these
instructions in a safe place. If you pass the product on to
anyone else, please ensure that you also pass on all the
documentation with it.

@® Proper use

® The 3 in 1 Nozzle is an accessory for high-pressure
cleaners with an adjustable spray angle for efficient
cleaning of a wide variety of surfaces.

B This product is not suitable for commercial use. The
manufacturer is not liable for damage caused by improper
use or incorrect operation.

B The accessories are suitable for Parkside pressure washers
of the series PHD 110 B1, PHD 110 C1, PHD 135, PHD
150 (from E4), PHD 170, PHDS 110 Silent, Mini, Spyder
and new PHD 110 from 2310 (except PHD 100, PHD 110
A1, PHD 110 D1, PHD 110 E1 and PHDP 180)

@® Scope of delivery/ accessories

® 3in1 Nozzle
® Instruction manual
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@ Description of parts
Handle

60 ° spray jet

Use of both nozzles

20 ° spray jet

@® Technical data

3in 1 Nozzle: PDIE 13 A1
Working pressure / rated (P max): 11.5 MPa/ 115 bar
Permissible pressure (P max): 18 MPa / 180 bar
Inlet temperature (T max): 60 °C

A Safety information

Pay attention to the sensitivity of the surface when
choosing the pressure washer accessory.

To prevent damage, please also note the manufacturer’s
instructions for the object being cleaned.

Pay attention at all times. Pay attention to what you are
doing and go about your work with common sense.

Avoid abnormal body postures. Ensure secure footing and
keep your balance at all times.

Keep your work area tidy. An untidy workplace can lead to
accidents.

Wear suitable work clothing.

- When working outdoors, non-slip footwear is
recommended.

- Wear a hair net to contain long hair.
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Consider environment influences. Make sure the workplace
is well lit.

Use only original accessories and do not carry out any
modifications.

Operation
Connecting accessories

Insert the attachment on the lance. The attachment snaps
into place.

Disconnecting

Press and hold the release button at the front end of the
lance.
Pull the attachment off the lance.

Set accessories

The spray angle can be set in two levels: 20° and 60°.
60° spray jet[2]: Cleaning of facades, terraces and
varnished or painted surfaces.

20° spray jet : ideal for car, motorcycle, or Bike wash.
Simultaneously use of both nozzles | 3 | possible to
generate a low-pressure jet.

Turn the handle [1] to the desired setting.

® Cleaning/maintenance

Perform the following cleaning work regularly. This will
guarantee long and reliable use.
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General cleaning work

/A Do not use any abrasive cleaning agents or solvents.
These could damage the plastics irreparably.

m Clean the pressure washer attachment with a damp cloth
as needed.

® Maintenance
The pressure washer attachment is maintenance free.

® Storage

= Always store the product in a dry, clean and out of reach of
children.

® Disposal

The packaging is made entirely of recyclable materials, which
you may dispose of at local recycling facilities.

Contact your local refuse disposal authority for more details of
how to dispose of your worn-out product.

Service

Service Great Britain
Tel.: 08000569216
E-Mail:owim@lidl.co.uk
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3 AZ 1-BEN FUVOKA

@® Bevezeto

Gratulalunk Uj termékének vasarlasa alkalmabdl. Ezzel egy
magas mindségu termék mellett dontott. Az elsé lizembevétel
el6tt ismerkedjen meg a készulékkel. Ehhez figyelmesen
olvassa el a kdvetkez6 Hasznalati utasitast és a biztonsagi
tudnivaldkat. A terméket csak a leirtak szerint és a megadott
felnasznalasi teriileteken alkalmazza. Orizze meg ezt az
utmutatoét egy biztos helyen. A termék harmadik félnek
torténd tovabbadasa esetén mellékelje a termék a teljes
dokumentaciojat is.

@® Rendeltetésszerii hasznalat

B A3 az 1-ben fuvoka a magasnyomasu tisztitoberendezések
tartozéka, amely allithatd szérasszoggel rendelkezik a
legkulénbdzdbb feluletek hatékony tisztitasahoz.

B Ez atermék nem hasznalhato ipari alkalmazasban. A
gyartd nem vallal felel6sséget a nem rendeltetésszer(
hasznalatbdl vagy helytelen Gizemeltetésbdl eredd karokért.

® A tartozékok a PHD 110 B1, PHD 110 C1, PHD 135, PHD
150 (E4-t¢l), PHD 170, PHDS 110 Silent, Mini, Spyder és
az uj PHD 110 2310-tél (kivéve PHD 100, PHD 110 A1,
PHD 110 D1, PHD 110 E1 és PHDP 180) sorozatu Parkside
magasnyomasu tisztitéberendezésekhez hasznalhatdak

@ Szallitasi terjedelem/tartozék

3 az 1-ben fuvoka
B Hasznalati utmutaté
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@® A részegységek leirasa
Fogantyu

60 ° vizsugar

Mindkét fivdka hasznalata

20 ° vizsugar

@® Miiszaki adatok

3 az 1-ben favoka: PDIE 13 A1
Munka-/névleges nyomas (P max): 11,5 MPa/ 115 bar
Megengedett nyomas (P max): 18 MPa / 180 bar
Bemeneti hdmérséklet (T max): 60 °C

A Biztonsagi utasitasok

A magasnyomasu tisztitoberendezés tartozékok
kivalasztasakor figyeljen a felllet érzékenységére.

A sérlilések elkerlilése érdekében tartsa be a tisztitandd
targyra vonatkozé gyartoi utasitasokat is.

Legyen elévigyazatos. Figyeljen arra, mit tesz, és
dolgozzon tudatosan.

Keriilie a szokatlan testhelyzeteket. Alljon biztosan és
mindig 8rizze meg az egyensulyat.

Munkafeliiletét tartsa rendben. A munkateriileten a
rendetlenség balesetekhez vezethet.

Viseljen megfelel6 munkaruhazatot.

- A szabadban végzett munka koézben javasolt a
csuszasmentes labbeli viselete.

- Hosszu haj esetén viseljen hajhalét.
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Vegye figyelembe a kdrnyezeti behatasokat. Gondoskodjon
a munkaterulet j6 megvilagitasarol.

Csak eredeti tartozékokat hasznaljon, és ne végezzen
semmilyen modositast.

Kezelés

A tartozékok csatlakoztatasa
Csatlakoztassa a feltétet a szordcsére. A tartozék rogzul.

Kioldas

Nyomja meg és tartsa a reteszelésoldo gombot a szérécsé
elsé végénél.

Huzza le a feltétet a sz6récsorol.

Tartozékkészlet

A szoérasszdg két fokozatban allithato: 20° és 60°

60° vizsugar [2]: Homlokzatok, teraszok és lakkozott vagy
festett fellletek tisztitasa.

20° vizsugar [4]: idedlis autdk, motorkerékparok és
kerékparok mosasahoz.

A két fuvoka | 3 | egyidejl hasznalata alacsony nyomasu
sugarat tud képezni.

Forditsa a fogantyut | 1 | a kivant beallitasba.

® Tisztitas és karbantartas

10

Rendszeresen végezze el a kdvetkezd tisztitasi
muveleteket. Ezaltal biztosithaté a hosszu tavu,
megbizhatd hasznalat.
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Altalanos tisztitasi munkalatok

/\ Ne hasznljon erds tisztitd- vagy olddszereket. Ez
helyrehozhatatlanul karosithatja a mianyagot.

B Szlkség esetén tisztitsa meg a magasnyomasu
tisztitdberendezés feltétjét egy nedves kenddvel.

® Karbantartas

B A magasnyomasu tisztitéberendezések feltétje nem igényel
karbantartast.

® Tarolas
u A terméket mindig tartsa szaraz, tiszta, és a gyermekek
szamara nem elérhetd helyen.

® Mentesités
A csomagolas kérnyezetbarat anyagokbdl készilt, amelyeket a
helyi Ujrahasznositd helyeken adhat le artalmatlanitas céljabdl.

A kiszolgalt termék megsemmisitési lehetéségeirdl lakohelye
illetékes 6nkormanyzatanal tajékozédhat.

Szerviz

MY  Szerviz Magyarorszag
Tel.: 0680021536
E-mail:owim@lidl.hu
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3V 1SOBA

® Uvod

Iskrene Cestitke ob nakupu vasega novega izdelka. Odlogili ste
se za kakovosten izdelek. Pred prvo uporabo se seznanite z
izdelkom. V ta namen pozorno preberite naslednja navodila za
uporabo in varnostne napotke. Izdelek uporabljajte samo tako,
kot je opisano in samo za navedena podrocja uporabe. To
navodilo hranite na varnem mestu. V primeru izrocitve izdelka
tretjim, jim predajte tudi vso dokumentacijo.

@® Namenska uporaba

m Soba 3 v 1 je pripomodek za visokotlagne &istilnike
z nastavljivim kotom prsenja za uc¢inkovito ¢iS¢enje
najrazli¢nejsih povrsin.

® Ta izdelek ni primeren za komercialno uporabo.
Proizvajalec ne odgovarja za $kodo, nastalo zaradi
nepravilne uporabe ali nepravilnega delovanja.

®  Pribor je primeren za visokotla¢ne Cistilnike Parkside iz
serije PHD 110 B1, PHD 110 C1, PHD 135, PHD 150 (od
E4), PHD 170, PHDS 110 Silent, Mini, Spyder in novi PHD
110 iz serije 2310 (razen PHD 100, PHD 110 A1, PHD 110
D1, PHD 110 E1 in PHDP 180)

® Obseg dobave/dodatki

Soba3v1
= Navodila za uporabo
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@® Opis delov
Rodaj

Prsilni curek 60 °
Uporaba obeh $ob
Prsilni curek 20 °

@® Tehnicni podatki

Soba 3 v 1: PDIE 13 A1
Delovni/nazivni tlak (P max): 11,5 MPa/ 115 bar
Dovoljeni tlak (P max): 18 MPa / 180 bar
Vhodna temperatura (T max): 60 °C

A Varnostni napotki

Pri izbiri dodatkov za visokotlane Cistilnike bodite pozorni
na obcutljivost povrsine.

Upostevajte tudi navodila proizvajalca za predmet, ki ga
zelite ocistiti, da preprecite poSkodbe.

Bodite pozorni. Bodite pozorni na to, kar po&nete, in se
svojega dela lotite razumno.

Izogibajte se nepravilni drzi. Poskrbite za varno stabilnost
in vedno ohranite ravnotezje.

Skrbite za urejenost svojega delovnega prostora.
Neurejenost na delovnem mestu lahko povzroc¢i nesrece.
Nosite ustrezna delovna obladila.

- Pri delu na prostem je priporo¢ena nedrseca obutev.

- Ce imate dolge lase, nosite mrezo za lase.

Upostevaijte vplive okolja. Poskrbite za dobro
prezraevanje delovnega mesta.

SI 13



= Uporabljajte samo originalne dodatke in ne izvajajte
nobenih sprememb.

® Uporaba
@ Prikljucitev dodatkov

= Namestite nastavek na prsilno cev. Nastavek se zaskoci.

@® Sproscanje

m  Pritisnite in drzite gumb za sprostitev na sprednjem koncu
prsilne cevi.

m  QOdstranite nastavek z prsilne cevi.

@® Set dodatkov

m Kot prsenjaje mogoég nastaviti v dveh stopnjah: 20° in 60°

= Prsilni curek 60° [2]: Cis&enje fasad, teras in lakiranih ali
barvanih povrsin.

®  PrSilni curek 20° :idealen za pranje avtomobilov,

motornih koles ali koles.

® Obe Sobi | 3] se lahko uporabljata hkrati za ustvarjanje
nizkotlanega curka.

® Obrnite rodaj[1] na Zeleno nastavitev.

® Ciséenje in vzdrzevanje
Redno izvajajte naslednja Cistilna opravila. To zagotavlja
dolgo in zanesljivo uporabo.

Splosno ¢iséenje
/\ Ne uporabljajte abrazivnih &istilnih sredstev ali topil. To
lahko povzroci nepopravljivo $kodo na plastiki.
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m Po potrebi ocistite nastavek visokotlacnega Cistilnika z
vlazno krpo.

® Vzdrzevanje

® Nastavek za visokotlacni Cistilnik ne zahteva vzdrzevanja.

® Shranjevanje
u |zdelek vedno hranite na suhem, &istem in izven dosega
otrok.

@® Odstranjevanje

EmbalaZa je narejena iz okolju primernih materialov, ki jih lahko
oddate za recikliranje na lokalnih zbirali$¢ih odpadkov.

O moznostih odstranjevanja odsluzenega izdelka se lahko
pozanimate pri svoji obcinski ali mestni upravi.

Servis

GD  Servis Slovenija
Tel.: 00386 (0) 80 080 917
E-Mail:infofon@lidl.si
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TRYSKA 3V 1

® Uvod

Blahoprejeme Vam ke koupi nového vyrobku. Rozhodli jste
se pro kvalitni vyrobek. Pfed prvnim uvedenim do provozu se
seznamte s vyrobkem. K tomu si pozorné prectéte nasleduijici
navod k obsluze a bezpe¢nostni pokyny. Pouzivejte vyrobek
jen popsanym zpUsobem a pouze pro uvedené oblasti pouZiti.
Uschoveijte si tento navod na bezpec¢ném misté. VSechny
podklady vydejte pFi pfedani vyrobku i tfeti osobé.

@® Uzivani ke stanovenému ucelu

Tryska 3 v 1 je pfisluSenstvi pro vysokotlaké CistiCe s
nastavitelnym uhlem stfikani pro ucinné ¢isténi Siroké skaly
povrchd.

Tento vyrobek neni vhodny pro komeréni pouziti. Za Skody,
které vznikly nespravnym pouzitim nebo nespravnou
obsluhou, vyrobce neruci.

PrisluSenstvi je vhodné pro vysokotlaké Cisti¢e Parkside
fady PHD 110 B1, PHD 110 C1, PHD 135, PHD 150 (od
E4), PHD 170, PHDS 110 Silent, Mini, Spyder a nové PHD
110 od 2310 (kromé PHD 100, PHD 110 A1, PHD 110 D1,
PHD 110 E1 a PHDP 180)

@® Rozsah dodavky / prislusenstvi

Tryska 3 v 1
Navod na obsluhu
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@ Popis dild
Rukojet

60° stfikaci proud
Pouziti obou trysek
20° stikaci proud

@® Technické udaje

Tryska 3 v 1: PDIE 13 A1
Pracovni/jmenovity tlak (P max): 11,5 MPa/ 115 bar
Pripustny tlak (P max): 18 MPa / 180 bar
Napajeci teplota (T max): 60 °C

A Bezpecénostni pokyny

PFi vybéru pfisluSenstvi vysokotlakého CistiCe dbejte na
citlivost povrchu.

Dodrzujte také pokyny vyrobce pro ¢istény pfedmét, aby
nedoslo k jeho poskozeni.

Budte pozorni. Davejte pozor na to, co délate, a pracujte s
rozumem.

Vyvarujte se neobvyklych poloh. Dbejte na spravny postoj
a udrzujte za vSech okolnosti rovnovahu.

Udrzujte na pracovisti poradek. Neporadek v pracovni
oblasti mize vést k nehodam.

Noste vhodny pracovni odév.

- P¥i praci venku se doporucuje neklouzava obuv.

- P¥i dlouhych vlasech noste vlasovou sit.

Zohlednéte vlivy prostredi. Zajistéte, aby bylo pracovisté
dobre osvétleno.
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Pouzivejte pouze origindlni pfisluSenstvi a neprovadejte
zadné upravy.

Obsluha

Pripojeni prislusenstvi

Pripojte pfisluSenstvi k tryskovému potrubi. Nastavec
zaklapne na misto.

Uvolnit

Stisknéte a podrzte uvoliovaci tlagitko na pfednim konci
tryskoveé trubky.
Stahnéte nastavec z tryskové trubky.

Sada prislusenstvi

Uhel stfikani Ize nastavit ve dvou stupnich: 20° a 60°

60° stikaci proud [2]: Cisténi fasad, teras a lakovanych
nebo natfenych povrchd.

20° stiikaci proud [4]: idedini pro myti automobil,
motocykld nebo jizdnich kol.

Obé trysky | 3 | Ize pouzit souCasné k vytvoreni nizkotlakého
proudu.

Otoéte rukojeti [ 1] na pozadované nastaveni.

@ Cisténi a udrzba

18

Nasleduijici Cistici prace provadéjte pravidelné. Tim je
zajisténo dlouhé a spolehlivé pouziti.

Cz



Obecné cCistici prace

/\ Nepouzivejte zadné drsné &istici prostfedky nebo
rozpoustédla. Mohlo by dojit k nevratnému poskozeni
plastu.

m V pfipadé potfeby vycCistéte nastavec vysokotlakého CistiCe
vlhkym hadrikem.

® Udrzba

= Nastavec vysokotlakého CistiCe je bezudrzbovy.

@® Skladovani

®  Vyrobek udrzujte vzdy suchy, isty a mimo dosah déti.

@ Zlikvidovani

Obal se sklada z ekologickych materiall, které mizete
zlikvidovat prostfednictvim mistnich sbéren recyklovatelnych
materialC.

O moznostech likvidace vyslouzilych zafizeni se informujte u
spravy vasi obce nebo mésta.

Servis

& Servis Ceska republika
Tel.: 800600632
E-Mail:owim@lidl.cz
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3-IN-1-DUSE

® Einleitung

Wir beglickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen

Produkts. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Machen Sie sich vor der ersten
Inbetriebnahme mit dem Produkt vertraut. Lesen Sie hierzu
aufmerksam die nachfolgende Bedienungsanleitung und
die Sicherheitshinweise. Benutzen Sie das Produkt nur wie
beschrieben und flr die angegebenen Einsatzbereiche.
Bewahren Sie diese Anleitung an einem sicheren Ort auf.
Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produktes an
Dritte mit aus.

@® BestimmungsgemaéBer Gebrauch

m Die 3in 1 DUse ist ein Zubehor fir Hochdruckreiniger
mit verstellbarem Spriihwinkel zur effizienten Reinigung
unterschiedlichster Oberflachen.

m Dieses Produkt ist nicht fur den gewerblichen Einsatz
geeignet. Fir Schaden, die durch unsachgemaéBen Einsatz
oder falsche Bedienung entstehen, haftet der Hersteller
nicht.

® Das Zubehor ist passend fir Parkside Hochdruckreiniger
der Serien PHD 110 B1, PHD 110 C1, PHD 135, PHD 150
(ab E4), PHD 170, PHDS 110 Silent, Mini, Spyder und neu
PHD 110 ab 2310 (ausgenommen PHD 100, PHD 110 A1,
PHD 110 D1, PHD 110 E1 und PHDP 180)
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@ Lieferumfang/Zubehor
® 3-in-1-Dise
B Bedienungsanleitung

@® Teilebeschreibung
Griff

60 ° Spriihstrahl
Verwendung beider Diisen
20 ° Spriihstrahl

@® Technische Daten

3-in-1-Dise: PDIE 13 A1
Arbeits/Bemessungdruck (P max): 11,5 MPa/ 115 bar
Zulassiger Druck (P max): 18 MPa / 180 bar
Zulauftemperatur (T max): 60 °C

A Sicherheitshinweise

®  Achten Sie bei der Auswahl des Hochdruckreiniger-
Zubehors auf die Empfindlichkeit des Untergrundes.

u Beachten Sie auch die Herstellerhinweise des zu
reinigenden Gegenstandes, um Beschadigungen zu
vermeiden.

= Seien Sie aufmerksam. Achten Sie darauf, was Sie tun, und
gehen Sie mit Vernunft an die Arbeit.

B Vermeiden Sie abnormale Korperhaltungen. Sorgen Sie
fur einen sicheren Stand und halten Sie jederzeit das
Gleichgewicht.
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® Halten Sie lhren Arbeitsplatz in Ordnung. Unordnung im
Arbeitsbereich kann Unfalle zur Folge haben.

m Tragen Sie geeignete Arbeitskleidung.
- Bei Arbeiten im Freien ist rutschfestes Schuhwerk zu
empfehlen.
- Tragen Sie bei langen Haaren ein Haarnetz.

® Berucksichtigen Sie Umwelteinflisse. Sorgen Sie fur eine
gute Beleuchtung des Arbeitsplatzes.

® Verwenden Sie nur Originalzubehdr und fuhren Sie keine
Umbauten durch.

® Bedienung

® AnschlieBen von Zubehor

m  Stecken Sie den Aufsatz auf das Strahlrohr. Der Aufsatz
rastet ein.

® Losen

= Dricken und halten Sie den Entriegelungsknopf am
vorderen Ende des Strahlrohrs.

u Ziehen Sie den Aufsatz von dem Strahlrohr ab.

@® Zubehorset

Der Spriuhwinkel lasst sich in zwei Stufen einstellen: 20°
und 60°

60° Sprihstrahl : Reinigung von Fassaden, Terrassen
und lackierten oder bemalten Flachen.

20° Spriihstrahl [4]: ideal fiir die Auto-, Motorrad- oder
Fahrradwésche.
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m  Gleichzeitiger Einsatz beider Disen | 3 | zur Erzeugung
eines Niederdruckstrahls mdglich.
® Drehen Sie den Griff | 1 | auf die gewlinschte Einstellung.

@® Reinigung und Wartung

= Flhren Sie die folgenden Reinigungsarbeiten regelmaBig
durch. Dadurch ist eine lange und zuverlassige Nutzung
gewabhrleistet.

Allgemeine Reinigungsarbeiten

/\ Benutzen Sie keine scharfen Reinigungs- oder
Losungsmittel. Sie kdnnten den Kunststoff dadurch
irreparabel beschadigen.

= Reinigen Sie den Hochdruckreinigeraufsatz bei Bedarf mit
einem feuchten Tuch.

Wartung

Der Hochdruckreinigeraufsatz ist wartungsfrei.

® Lagerung
® Bewahren Sie das Produkt stets trocken, sauber und
auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien,
die Sie Uber die ortlichen Recyclingstellen entsorgen kénnen.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts
erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
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Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111
E-Mail:owim@lidl.de

Service Osterreich
Tel.. 0800 292726
E-Mail:owim@lidl.at

CH Service Schweiz
Tel.: 0800562153
E-Mail:owim@lidl.ch
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